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CONVENCION CONSULAR CELEBRADA ENTRE LA REPUBLICA MEXICANA
¥ LOS ESTADOS~UNIDOS DE AMBRICA.

Secretaria de Estado y del despacho de relaciones esteriores.—
El presidente_de la repiiblica mexicana y el presidente de- los Esta-
dos-Unidos de América; reconcciendo la conveniencia de fijar lom
derechos, privilegios & inmunidades de los empleados consulares,
en ambos paises, han convenido en ajustar una convencion copsu-
lar, Con tal objeto han nombrado, el presidente de la Republica
mexicana, & Maiias Romero, acreditado como enviado estraordinario
¥ ministro plenipotenciario de la Repfiblica mexicana en los Hs-
tados-Unidos, y el presidente de los Estados-Unidos & William
H. Seward, secretario de Estado, quienes habiéndose mostrado mi-
tuamente sus poderes, y habiéndolos eéncontrado bastantes yen la
forma legal, convinieron en los articulos siguientes:

Art. 1.° Cada unajde las altas partes contratantes, se compro-
mete & recibir de la otra, consules generales, consules, vice consules
y ngentes consulares en todos sus puertos, ciudades y plazas, con
escepcion de aguellos lugares en que no lo creyere conveniente, en-
tendiéndose que si upa de las altas partes contratantes hiciere uso da
esta reserva, la hars estensiva 4 todas las demas potencias.

Art.2.° Los empleados consulares con solo presentar sus nom-
bramientos, estendidos segun el uso de su respectivo pais, recibiran
sin estipendio alguno el exequatur de estilo, y bastara que presenten
este documento para que se les permita gozar de los derechos, prero.
gativas é inmunidades concedidas por esta convencion.

Art. 3.° Los empleados consulares que sean ciudadanos de la
repitblica que los nombra, no podrén ser arrestados, si no es por los
delitos que la legislacion local califica de crimenes, y castiga como ta-
les, y estarfn esentes de dar alojamientos militares, de servir en la
milicia 6 guardia nacional y en el ejército permanente, y de pagar
toda contribucion, ya sea federal, del Estado 6 municipal. Sin em-
bargo, =i fuefen ciudadanos de Ia repitblica donde residen, & poseye:
ren propiedad, 6 faeren comerciantes, estarn sujetos & las mismas
cargas de todo género & que lo estdn los otros cindadanos que son
propietarios'6 comerciantes.

Art. 4.° Ningun empleado condular que sea ciudadano de la re-
pliblica que lo nombrg, y que no sea comerciante, podré ser compeli-
do & comparecer como testigo, ante los tribunales del pais de su
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residencia, Cuando se necesite u declaracion, se le avisarf por
escrito que comparezca ante el tribunal, ¥ st no le fuere postble, e so_
licitar& su declaracion por escrito, 0 e le tomara verbalmente en su
casa fi oficina, :

Sera obligacion de dicho empleado consular, acceder & la mencio.
nada solicitud, sin mas dilacion que la muy precisa.

En todos lo= casos criminales & que hace referencia el art. 6.°© de
las reformas hechas & la Constitucion ds los Histados~Unidow, por el
cual se garantiza & todas las personas acusadas de crimenes, el dere--
cho de obtener testizos en su favor, g exigird la comparecencia ante
8l tribunal de los empleados consulares, con el miramiento posible &
Ia dignidad consular y & los deberes de su empleo. Ea casos anélo-
god ge guardar&n las mismas consideraciones & los coOnsules de los
HEtados-Unidos en la Repablica Mexicana.

Art. 5,° Los cOnsules generales, consules, vice consules y agen-

tes consulares, tienen derecho de poner en la puerta esterior de sus
cagas 1 oficinas las armas de su nacion, con esta leyenda: “Consulade
0 vice consulado, 6 agencia consular de la Repfiblica mexicana, 6 de
los Kstados—Unidos &ec.,’ y tienen tambien derecho de enarbolar la
bandera de su pais en sus casas 1 ofitinas, ménos en la capital de la
Repablica, siempre que hubiere en ella una legacion.
, Art.6.° Las oficinas y casas consulares serdn inviolables en todo
tiempo. Las antoridades locales no podr&n invadirias bajo mingun
pretesto, ni examioar ni tomar en ningun caso los papeles depositados
en ellas. En ningnn caso dichas oficinas & casas serdn usadas como
lugares de asilo. Cuando el empleado consular tenga otro género de
negocios, los papeles del consulado se tendréan en lugar separado.

Art.7.©  HEn caso de muerte, incapacidad 6 ausencia de los edn-
sules generales, conaules, vice consules y agentes consulares, suscan-
cilleres 6 secretarios, siempre que hayan sido dados & reconocer pré-
viamente en eu cardcter oficial, al ministerio de relaciones esteriores
en México, 6 al departamento de Estado en Washington, podrén
desampefiar interinamente sus funciones, y miéntras eatuvielsen en _el
ejercicio de ellas, gozarin de los mismos derechos, prerogativas & in-

munidades concedidas & los empleados & quienes sustituyan.

Art. 8.° Los consules generales, y los consules, podran con apro-
bacion de sus respectivos gobiernos, nombrar vice cénsules y agentes
consulares en lae cindades, puertos y plazas comprendidas en su ju-
risdiccien consular. Estos empleados podrén ser ciudadanos mexica-
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noa 6 de loa Eatados=Unidos, 6 cindadenocs 6 siibditos de otras naelos
nes. Hecibirin su nombramiento por escrito del c6nsul gue los nem-
brg, y bajo euyas Grdenes tienen que funcionar; v gozardn de todos
los privilegios concedidos por la presente convencion, & los empleados
consulares, con sujecion 4 las escepciones especificadas en los arti-
culos 3.2 y4.° ;

Art. 9.° To# consules generales, consules, vice consules y agen-
tes consulares, tienen el derecho de quejarse 4 las autoridades de loa
réspectivos paises existentes en su distrito consular, ya sea que per-
tenezcan 4 la federacion 6 sean puramente locales, al poder ejecutivo
6 al judicial, de cualquiera infraccion de los tratados 6 convenciones
entre Ja Repiblica mexicana y la de)los Estados~Unidos, 6 bien para
protejer los derechos € intereses de sus respectivos facionales. Sisn
queja no fuere atendida satisfactoriamente, los susodichos empleados
consulares tienen derecho, 4 falta de agente diplomético de su pate,
d dirigirse directamente al gobierno del pais de su residencia.

Art. 10.°  Los consules generales, consules, vice conaulesy agen-
tes conwulares, podran tomar en sus oficinds, en la residencia de las
partes, en sus propias casas ¢ & hordo, lag declaraciones de los capita-
nes y tripulacion de los buques pertenecientes & sus respectivos paises,
de los pasajeros 0 de cualquier otro ciudadano de su nacion. Tienen
tambien facultad para autorizar en sus oficinas, conforme "4 lam loyes
y reglamentos de sus paiwes respectivos, todos los contratos entre los
ciudadanos de un pais y los ciudadanos 4 otros habitantes del pais don-
ae residen, y aun todos los contratos entre los altimos, con tal qus
hagan refacion & propiedad situada 6 & negacios que deban practicar
se en el pais que representan dichos emplendos consulares. Lag oo
pias de dichos papeles v los documentos oficiales de cualquier género
bien sean originales, copiaz 6 traducciones, debidamente autorizada;
por los cansules wenerales, consules, vice cénsules 6 agentes consula-
res, y selladas con wello oficial, saran recibidas como documentox lega-
les en loa tribunales de justicia de la Repiiblica mexicana y de los
Estados-Unidos. ;

“Art. 11, Los tjﬂnsules generales, coneules, vice eonaules y agentes
consulares, tendrdn el encargo esclusivo del 6rden interior 'de los
b.uq.ues mereantes de ot respectiva nacion, y eolo ellos tomarfin eono-
cimiento de law dlfere:nciaa que puedan suscitarse, en ¢l mar 6 en e]
puerto, entre los eapitanes, oficiales y tripulacion, sin egcepcion al-
guna, particularmente si se trata de ajuste de salarios ¢ cumplimiento
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de contratos. Ni las autoridades y tribunales federales, locales 6 mu-
nicipales de los Estados-Unidos intervendrén bajo pretesto alguno en
dichas diferencias; perc proporcionarén fuerza armada & los emplea-
dow consulares, cuando éstos la pidieren, para buscar, arrestar y apre-
hender & las parsonas de la tripulacion que ellos estimaren convenien-
te reducir & prision. Dichas personas serén arrestadas & simple pedimen-
to de los e6nsules, dirigido por escrito & los tribunales 6 autaridades fe-
derales del Estade, 6 municipales de la Reptblica mexicana 6 de los
Estados—Unidos, acompafiado de un ‘estracto oficial del registro del
bugue 6 de la lista de la tripulacion, y serfn tenidas todo el tiempo
Qque permanezcan en el puerto, & disposicion de los empleados consu-
lares. Serén puestas en libertad & simple peticion por escrito de los
empleados consulares, quienes contearfn los gastos del arresto y de-
tencion de dichas personas. 5 2

Art. 12. De conformidad con el decreto del congreso de 5 de Mar-
20 de 1853, para reglamentar el trasporte de pasajeros en vaporés y
otros buques, todas las dificultades y diferencias de cualquiera clawe,
que se susciten entre los capitanes y sus oficiales por una parte y los
pasajercs de sus bugues por otra, serén traidas & conocimiento de los
tribunales de circuito & distrito de loz Estados—Unidos, y sentenciados
por ellos, con esclusion de cualquier otro tribunal 6 autoridad.

Art. 13, Los respectivos- cinsules generales, consules, vice con-
sules 6 agentes congulares, tienen facultad de arrestar para ponerlos
5 bordo 6 devolverlos & su paie, & los oficiales, warineros y demas
personas que forman parte de la tripulacion de los bugues de guerra
6 mercantes de su nacion, y que sean reos 0 estén acusadoes de deaer-
sion. - Con este objeto, los cénsules de la Repablica mexicana en los
Estados=Unidos, pueden dirigirse por escrito & los tribunales 0 auto-
ridades federales del Estado, 6 municipales, y los consules de los Ea-
tados—Unidos en la Repiblica mexicana, 4 las autoridades competen-
tes, pidiendo & los desertores y apoyando su peticion con el registro
del bugue ¥ el roll de la tripulacion, 6 con otros documentos oficiales
quedprueban que pertenezcan & dicha tripulacion las personas recla
madas. :

Con esta simple peticion apoyada de esta manera, y sin exigir jura-
mento alguno de los empleados consulares, serin entregados los de-
sertores, con tal que no sean, al tiempo del embarque, ciudadanos del
pais donde se hace la peticion. Se daré toda la ayuda y proteccion
necesaria para la busca, persecucion, captura y arresto de los deser-
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tores, quienes serén puestos y conservados en la cércel del pais res-
pectivo, & peticion y espensas de los empleados eo.nsylaren, hasta que
se presente una oportunidad de remitirlos. Mas si dicha oportu?ldad
no sa presentare en el espacio de tres meses contados desde el dia del
arresto, el desertor serd puesto en libertad y no podra volver & ser
arrestado por la misma causa. .

Art. 14. Siempre que no se estipulare lo cuﬁtrarm entre los
propietarios, fletadores y aseguradores, todavm las averias gue sufran
en el mar los bugques de ambas paciones, biensea que entren volun-
tariamente en el puerto 1 obligadoa por el‘ mai‘ti-empo, geran arregla-
dos por los consules generales, cansules, vice cons?Im y ag-cntes con-
sulares de los paises respectivos. . Sin embargo, si tuviere interes en
el asunto algun habitante, sibdito 6 ciudadano de una tercera pofen-
cia, v no hubiere avenimiento entre las partes, decidiran las autorida-
des locales compeientes. :

Art.15. Todos los procedimientos relativos al salvamento de los
bugues de la Reptblica mexicana que naufraguen en las costas de los
Estados-Ugidos 6 de les buques de los Estados—Umd?a que naufra-
guen en las costas de la Repfiblica mexicang, seréin dmg}fios por los
consules generales, consules y vice consules de ambos paises :es{)ec-
tivamente, y miéntras llegan por los agentes consula‘rea donde gmera
gue existan. Hno los lugares y puertos donde no exwtfa. agencia, las
autoridades locales tomarén todas las medidas nec.esarlas p.ara la pro-
teccion de las personas y'‘aseguramiento de la propleclafd, m1éntrlaa lle-
ga el cousul en cuyo distrito haya ocurrido el nauf’ragwJl y & quien se
dard parte inmediatamente de lo ncurrido.. Las %ntondaden localles
po intervendrfin mas que para la conservacion del 6rden, la proteccion
de los intereses de los salvadores, siempre que no pertenezcan & las
tripulaciones ndufragas, y para l.lewar a4 cabo los ‘arregloa quelsa
hagan para el depdsito y esportacion de las mercancias salvadas, las
cuales se deja entender que no serénf gravadas con derecho aduanal
alguno, 4 ménos que estuvisren destinadas al consumo del pais donde

ificé ufragio.
2 Ki:]ﬁlct:z ﬂ|En:;3~ casog de muerte de un ciudadano de la Re.pﬁblit?a me-
vicana, 6 de un ciudadano de los Estados-Unidos el México, sin que
deje herederes forzosoz G albacea nombrado por &l las autoridadeg
locales competentes darfin parte del hecho & ‘los consules 6 agentes
consulares de la nacion & que pertenezea el difunto, para que pueda
avisar inmediatamente & los interesados.
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“Art. 17. L presente convencion estars en-vigor por el espacio de
diez afios contados desde el dia del cange de las ratificaciones, hecho
con arreglo 4 las constituciones de ambos paises, y cuyo cange se ve-
vificars en Washington, dentro de seis meses & fntes si fuere po-
sibie.

En caso de que ninguna de las doa partes contratantes diess aviso
4 la otra, doce meses despues de fenecido el plazo de diez afios con-
tados desde el dia del cange de lag ratificaciones, de que _tiene inten-
cion de renovar esta convencion, se considerars vigente por un afio
mas hasta que se cumpla uno contado desde el dia gue una de las
partes hubiere dado el susodicho aviso.

En fé de lo caal, los pleuipotenciarios respectivos han firmado esta
convencior y.la hao autorizade con sus sellos.

Hecho por duplicado en la cindad de Washington, & los diez dias
del mea de Julio del afio del Sefior, 1868,

(Sello). (Firmado). M. Romero.

(Belle). (Firmado). Wm. IT. Seward,

-

AMORTIZACION .DE MOKEDA.
1]

Secretaria de Estado y del despacho de Hacienda y Crédito pabli.
co.—~Republica mexicana.—Comisionado especial por el gobierno del
Bstado de Chihuahua para promover algunos negocios pablicos an-
te el Gobierno Supremo de la nacion, en favor de dicho Estado,—
Habiendo tenido uoticia de que el ciudadano presidente constitucio-
nal, en junta de ministros de fecha 17 del presente, se resolvi6 4 tras-
ferir lo refativo & la amortizacion del cobre que circula en el Estado
de Chihuahua, hasta la proxima reunion del Congreso para pedir
facultades que eree necesarias; ysiendo para aquel Hstado esta de_
terminacion de grandes consecuencias, por el malestar en que dicha
moneda de cobre lo tiene en constants alarma; me permitic4 el ciudada-
no ministro haga la manifestacion siguiente, por parecerme que con
ella puede el ciudadano presidente cambiar de resclucion y deterni-
nar desde luego lo necesario para la referida amortizacion,

Hallgadowms atn en la villa de Ojinaga, muy & principios de Junio
préximo pasado, el ciudadano gobernador del Estado de Chihvahua,
con el fin de acallar la alarma que dia. por dia aumentaba por la ert-
sis que ha producide dicha moneda, convocd en la capital una junta
de comerciantes, y estando reunida, les suplic6 tuviesen la bondad de




BIBLIOTECA UNIVERSBAL,

indiearle la manera mas adecuada de a!iviar aquel maiesi.ar ql_m e
gsentia en todas las clases por el deicrs’?dnto’del c.obre. La junta, des-
“pues de naber discutido el punto, man:.f'ealo al muda'dano goberpador;
que el mejor paso que s debia dar, miéntras el gobmrqo general de-
terminaba, era amortizar cien mil pesos pe‘a,ra que hubiera esa suma
ménos en circulacion, y con esto dar crédm? al resto del ‘cobre; que
ella ofrecia prestar dichon cien mil pesos, siempre que se'le pagase
con los productos de la federacion en el Esti_a.do. B

El cindadano gobernador les di6 las gracias por su patriotismo y
esponténea oferta, reservandose hacer uso de ella mas tarde, por ca.
recer de facultades para admitir ¢ establecer préstamos. :

Por lo espuesto, cindadano ministro, soy de. parecer que si se facul-
taal cinudadano gobernador del Estado de Chihuahua paf‘a que ha‘ga él
la amortizacion mencionada, daré los resultados apetecibles, temen_do

- presentes la popularidad y buen crédito de que goza dentro de au ju-
mgﬁifal.ll‘motivo, tengo la honra de ofrecer & vd., ciudadano ministro,

i sideracion y sincero respeto.
mllil;:;::dencia y libertad. Meéxico, Agosto 20 da_ 1868.-—[E‘j|:m'a-
do)—J. N. Zubiran.—Ciudadano ministro de Hacienda y Crédito
pﬁb[ico.-—Presente.

Secretaria de Estado y del despacho de Hacienda y Crédito Pﬁbli—
co.—El ciudadano Presidente de la Repiiblica s ha‘ ocupado en junta
de ministros de acordar las bases para ]z.i amortizacion da. la L_n:mneu‘m.
de cobre que circula en ese Histado, en virtud de la autorizacion que
le concedio el Congreso de la Union en su dacreu? de 23 de May'o
@ltimo. La solicitud que los intereses del beneméntlo Esta'.do de Chi-
huahua inspira al cizdadano Presidente, y la conmderacm[} &.e que
una parte de la moneda de cobre gue circ‘ula elu eso E?tado sirvib para
gostener la cauea nacional en circunstancias bien dificiles para la pa-
tria, han gido'motivos que ze han tenido presentes por el Supremo
Gobierno al tratar de este asunto.

Despues de haber oido & los diputados de ese Estado en el Co_ngre-
so de la Union, de conformidad con lo prevenido en el decreto citado,
ga habia pensado adoptar para la amortizacion del cobre e-I plan que
veré vd. en el proyecto dereglamento, de que le incluy‘o copia; pero por
una parte el temor de que con ese proyecto s escediese el gobnerno

de 1a feacultades que le concedid el decreto de 23 de Marzo filtimo, y Ia
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consideracion, por otra, de la llegada & esta ciudad de un comisionado
de vd., que ha manifestado la buena disposicion de los propietarios y
_del gobierno de eze Estado, para cooperar 4 la realizacion de esta be-
néfica empresa, han decidido al ciudadano Presidente & no esperar la
reunion del Congreso para pedirle las facultades que cres necesarias
para que el gobierno por si solo lleve & cabo la amortizacion; y te.
niendo en cuenta el patriotismo y buenos antecedentes de vd. y su
deseo de cooperar eficazmente al buen resultado de la amortizacion
del cobre en Chihuahua, ha tenido & bien determinar que Ia amorti-
zacion we verifique bajo las bases siguientes, y comisiona 4 vd. para
que la [leve & cabo con sujecion & ellas.

1.8 Formar vd. en esa ciudad una junta central, compuesta de
los propietarios, comerciantes y miaeros que vd. designe, y organiza-
ré en las demas poblaciones de importancia del Estado que ereyere
vd. convenientes, juntas ausiliares, compuestas de propietarios, comer-
ciantes y mineros, designados tambien por vd., y cuyas juntas coope-
raraa con la central establecida en esa civdad, para los objetos que
en seguida so indicar&n.

%™ Supuesia la buena disposicion de los propietarios, comercian-
tes y mineros de Chihuahua de cooperar & la amortizacion ds la mo-
neda de cobre, la junta central cuotizaré entre sus miembros v los de
las ausiliares oide el parecer de estas, la cantidad necesaria para re-
coger la moneda de cobre legalmente emitida, que circule en el Esta-
do de Chihuahua, coya cantidad, segun los informes que se tienen en
este ministerio, no llega 4 cuatrocientos mil pesos.

3. Las cuotas se podrdn exhibir en moneda de cobre de la que va
amortizarse, 0 en plata 4 voluntad de los contribuyentes.

4.® Una coarta parte de la cantidad cuotizada se facilitard desde
luego y se invertird en la amonedacion de centavos que tengan el pe-
50 y ley establecidos por la ley. Estes centavos se distribuirn pro-
porcionalments en todo el Estado, & fin de que sirvan para facilitar
los cambios y transacciones mercantiles, cuando se retire de la circu-
lacion la moneda de cobre que actualmente exiate.

5.® Cuando los referidos centavos estén ya acufiados y distribui-
dos en el HEstado, designara vd. un dia en el cual comenzari & reco-
gerse la espresada moneda de cobre en todas las poblaciones del Eg-
tado por medio de juntas compuestas del presidente del ayuntamiento
del lugar y de dos vecinos del mismo, nombrados por la corporacion
municipal. Esta operacion durarf por quince dias improrogables.

LEYES Y DECRETOS— 24
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6.8 El gefe de hacienda de ese Estado, asociadojdel administrd-
dor principal del papel sellado, del administrador principal de correos,
del juez de Distrito, prepararan eon anticipacion certificados de uno &
cien pesos que seran debidamente numerados é impresoa con los re-
quisitos necesarios para evitar su falsificacion, por la cantidad total
del cobre que se amortice, debiendo ser firmados por todas las perso-
nas 4otes desighadai, y espresfndose en &llos el monto & que ascien-
da el total de los certificados.

7.8  Egtos certificados se entregardn & la junta central y sus su-
curgales para que les sirvan de titulo por la cantidad de dinero que fa-
ciliten para la amortizacion del cobre,

8. Lajunta central y Ias ausiliares haran en el plazo designado
de antemano por vd., que seré el mismo en todo el Estado y no podra
esceder de quince dias, el cambio de Ja moneda de cobrs por los fon-
dos que ellas faciliten, y entregaréin el cobre &4 la gefatura de hacien-
de del Estado, para que ésta les enters el equivalents en los .certifi-
cados referidos.

9,% Desdeel dia en que espireel plazo fijado para recoger la mone-
da de cobre que existe en ese Estado, cesarg de correr ésta y de reci-
birse por el valor que ahora tiene.

10.9® Los certificados espedidos por el gefe de hacienda del Esta-
do y demas funcionarios que designe la base 6.%, serdn admitidos co-
mo dinero efective por todo su valor en pago de todos los derechos fe.
derales que se causen en el Estado, y de todos los pagos que deban
hacerse & oficinas federales, siempre que no escedieren de cinco pesos

Si escedieren de esta cantidad, se recibirfn en un setenta y cince
por ciento delos derechos gue se causen 6 pagos que se hagan & las
oficinas federales. Bl veinticinco por ciento restante deberi pagarse
en dinero efectivo, para atender con él & los gastosde administracion
da law oficinas faderales del Estado.

11.® Sihubiere algun sebrante en dineio en las oficinas federales
cubiertos los gastos de administracion, se compraréa con &l por la ge-
fatura de hacienda en almoneda piiblica los certificados & que se re-
fiere la base €. © de estas instrucciones.

12.8 La actual moneda de cobre que reciba el'gefe de hacienda
del Estado sers enviada por éste 4 la caza de moneda de esa ciudad
para que se reacufie en centaves con el peso y ley designados por la
ley, y la cantidad que produzca se entregard & la junta central, pré-
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via la devolucion de la cantidad correspondiente de los certificados
mencionados en la base 6.% de estas instrucciones.

13.®  El ciudadane Presidente faculta & vd., para que de acuerdo
con la junta central que se establezca en esa cindad, allane las difi-
cultades imprevistas que se presentaren para el cumplimiento de es-
tas instrucciones, siempre que no se contrarie & pingona de sus pre-
venclones.

14,2 El ciudadano Presidente espera que el Estado asuma la
amortizacion de la parte que creyere conveniente de la moneda de
cobre que circula en el mismo,

15.9 So previeoe de nuevo al contratista de la casa de moneda
de ese Hstado y 4 los introductores de platas, gue cumplan con las
prevenciones de [a contrata sobre amonedacion en menudo de un tan-
to por ciento de la moneda que se acufie, para cortar algun tanto con
esto los males que ha ocasionado el cobre,

16.%  Loos gastos de‘reamonedacion de la moneda de cobre sa ha-
rén con los centavos que se acufien, y la junta compuesta del gefe de
hacienda-del Estado y demas personas que se mencionan en la base

_ 6.9, queda autorizada para hacer la contrata para la reamonedacion

del cobre.

17.%  Las oficinas federales del Estado cuidaran de cancelar en el
momento de recibirlos, los certificados que se les entreguen en pago
de derechos federales y los pasarin a la gefatura de hacienda, para
que esta oficina los remita & este ministerio.

18.¢ La gefatura de hacienda del Estado dard cuenta detallada
4 este ministerio, del niimero y denominacion de los certificados que
se espidieren, de la cantidad de cobre que se amortice y de las demas
operaciones que tuviese que practicar en cumplimiento de estas ins-
truceiones.

Independeucia = .oertad. México, Agosto 20 de 1868.—Romero.
—Ciudadanc gooernador del Estado de Chihuahua.




